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Aunomauus: B cmamoee paccmampueaemcs éausiHue sA3blka U KyAbMmypbl HA MblidieHue
yenoseka. Haubonree demanvHo paccmampueaemcs meopus AUHBUCMUYUECKOI
OMHOCUMENbHOCMU U KAK KYAbmypa 6030elicmeyem Ha A3bIK.

Kntouesvie crosa: s3vik U MbluineHue, meopus AUHBUCMUHECKOU OMHOCUMENbHOCMIU,
Teopus Canupa -Yopgha, kyaemypa u azvik, kaaccupuxauus H.I. Komaesa.
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Abstract: The article discusses the influence of language and culture on human thinking.
The theory of linguistic relativity and how culture affects language is considered in most
detail.

Keywords: language and thinking; theory of linguistic relativity; Sapir- Whorf theory;
culture and language;

SI3BIK UrpaeT KJIIYEBYIO POJib B Hallleil CIIOCOOHOCTU MBICIUTh U BOCIIPUHUMATD
Mup. OH HE TOJIBKO CIYXKMT CPEICTBOM OOILEHUS, HO U OKA3bIBAET TJTyOOKOE BIUSTHUE
Ha Hallly KOTHUTUBHYIO JeSITeIbHOCTb. KOHIIENIIMS TMHTBUCTUYECKON OTHOCUTEIHbHOCTHU
Mpeamnojaraer, 4YTo CTPYKTypa M OCOOEHHOCTU $I3bIKa, Ha KOTOPOM MBI TOBOPHUM,
OMpeesIsItoT Hallle MbIIIUIEHWE U CIOCOOHOCTh BOCTIPUHUMATh U OMUCHIBATH MUP BOKPYT
Hac. fA3bIK opMUpyET HALLIM KAaTETOPUM MBILLICHUSI 1 OpraHU3yeT Hallle TIOHUMaHue
OKpYKamllei pealbHOCTU. PaznuuHble 3bIKM MOTYT UMETh pa3Hble rpaMMaTUYECKUE
CTPYKTYpBI, JIEKCMUYECKME KaTeropud M CIOCOObI BbIpaxkeHMs1 Mbicieil. Hampumep,
HEKOTOpbIE SI3bIKM MMEIOT 0ojiee Pa3BUTYIO CUCTEMY BPEMEHHBIX (pOpM, UTO MOXET
OTPa3UThCS Ha CIOCOOE OpraHM3allMyM BPEMEHM B MBIIUICHUU TOBOPSIIMX Ha 3TUX
s13bIKaxX. BekaMu TMHTBUCTBI, (pUIIOCODBI M TICUXOJOTU U3YyUallu CBSI3b MEXIY SI3bIKOM
U MbllUieHeM. OIHOI 13 KITI0UeBbIX TEOPUI, CBSI3bIBAIOIIMX 3TU IBA aCIeKTa, SIBJSICTCS
KOHLEMNLMS JIMHIBUCTUYECKON OTHOCUTEIbHOCTU. B maHHOI cTaThe Mbl paCCMOTPUM
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OCHOBHBIE UJIEU 3TOM TEOPUU U HEKOTOPHIE KITIOUEBBIE ACHEKTHI 3TOr0 B3aMMOACHCTBYSI.

JIMHrBHUCTUYECKAsi OTHOCUTENBHOCTh Obl1a chopmyaupoBaHa B 30-x rogax 20 Beka
u nony4yurna Ha3BaHue "Sapir-Whorf hypothesis”, oopazoBanHoOe OT (hamMuInii ee aBTOPOB:
benmxamuna JIn Yopda n Dasapna Canupa. CorjiacHO 3TOl TeOpUH, SI3bIK (POPMUPYET
HaIllM KaTeTOPUX MBILUICHUS, ONpPEaesieT, KaKk Mbl OpraHU3yeM MH(OpPMALUIO U KaK
BOCIIPUHMMAEM OKPYKAIOIIYIO PEAIbHOCTh. BbInessitoT ase (POpMYIMPOBKY STOM TUITOTE3bI
CTPOTYIO U MSTKYIO BEPCHIO.

Crporast TMHTBUCTUYECKAsI BEPCUS (IETEPMUHM3M ), YTBEPXKIAET, YTO SI3bIK IMMOJTHOCTBIO
OIpENESISET Hallle MBILIUIEHUE U BOCIIpUsTHEe MUpa. COracHO 3TOM rumoTese, pa3uyHbIe
SI3bIKM MMEIOT pa3Hble KOHIIEINTyaJlbHbIE KATETOPUU U CTPYKTYPhI, YTO BEIET K
CYILIECTBEHHBIM Pa3IMYMsIM B CIIOCOOE MBILIUIEHUST Y HOCUTEJIEH pa3HbIX SI3bIKOB. Takum
00pa3oM, Halll S3bIK MOJHOCTBIO OIPENEIIsIeT Hallly KyJbTYPHYIO M ITO3HABATEJIbHYIO
pPETBbHOCTb.

Msrkast TMHITBUCTAYECKASI OTHOCUTENBHOCTD (PEISITUBU3M), YTBEPXKAAET, YTO SI3bIK
BJIMSIET HA HAll€ MBIIUIEHWE U BOCIIPUSITUE MUPA, HO HE TTOJHOCTBIO €r0 OMpeaesier.
CoracHO 3TOM runoTe3e, I3blK NPEAOCTABISIET HAM OIpeaeeHHbIE KOHLICIITYalbHbIC
PaMKM ¥ OTPaHUYEHMS, HO MbI BCE K€ UMEEM HEKOTOPYIO CTeNEHb CBOOOIBI 1 THOKOCTH
B HallleM MbBILUIJICHUX W BOCIPUSTUM.

BaxxHO OTMETUTB, YTO CTpOras JMHIBUCTUYECKASI OTHOCUTEILHOCTh YaCTO BCTPEYAETCS
B ITYOJIMYHOM CO3HAHMU 1 YaCTO YIIOMMHAETCS B KOHTEKCTe runore3bl Canupa-Yopda.
MHorue ucciaenoBaTeaId NPUACPXXKUBAIOTCS 00Jiee MIATKOM BEPCUU JIMHTBUCTUYECKOM
OTHOCUTEJIbHOCTU, CUYMUTAs, YTO S3bIK BIMSET HAa MBIIIJICHUE, HO HE SIBISETCS
€AVHCTBEHHBIM pellIalolnM (hakTOpOM.

DTOT MOAXOA MOApPa3yMEBAET B3aMMOACUCTBUE MEXIY SI3BIKOM, KYJIbTypOU M
KOTHUTUBHBIMM TIPOLIECCAMU, U MPU3HAET, YTO €CTh U ApYyrue (hakTOphl, BIUSIONINE
Ha Hallly COCOOHOCTh MBICJIMTh U BOCIIPUHUMATh MUD.

OpHako Teopusl JMHIBUCTUYECKOM OTHOCUTEAbHOCTU Camnupa-Yopda Takxke Obuia
OIPOBEPTHYTA: UCCIEA0BaHME 78 SI3bIKOB MOKA3JI0, YTO JIOAY, TOBOPSIINE HA Pa3HbIX
sI3bIKAX W MPUHAIJIEeXAalIWe K pa3HbIM KyJbTypaM, BOCIIPUHUMAIOT LIBETA MPAKTUYECKU
OIMHAKOBO. XOTS HEKOTOPBIE UCCIEI0BATEN CUMUTAIOT, UTO ITOCKOJIBKY LIBETOBOE 3PEHUE
ornpenensieTcsd OMOJOTUYECKOM CTPYKTYpPOMl 4YeJIOBEYECKOIrOo 3PEHMS, ITOJYy4YEHHBIE
pe3yJIbTaThl HEJIb3S1 MHTEPIIPETUPOBATh KaK onpoBepxkeHue runote3bl Canupa-Yopda.
Hecmotpst Ha comHeHMsT M KpuTUKY, rurnote3a Canupa-Yopda npomokaer ObITh
BaXXHBIM TEOPETUYECKUM MCCIENOBAHUEM B 0O0JIACTU JIMHITBUCTUKM, MCUXOJOTUU U
AHTPOMNOJIOTUM, MOMOTass HaM IOHSATh CJIOXHBIE B3aMMOCBSI3U MEXIY SI3bIKOM,
MBILIJIEHUEM U KYJIbTYpPOM.

Takke cylIecTBYyeT HECKOJbKO KjaacCM(PUKALUM MMEIOLIMXCS TOYEK 3peHMsl Ha
COOTHOLIIEHME sI3bIKa M MblLTeHUs Kinaccudukanuss H.I'. KoMmiieBa, B 0CHOBY KOTOpOii
MOJOXEHBI ciaeayommue uaeu: 1) sa3bik = MblieHMe. CorjlacHO TOYKaM 3pEHMs,
oTHeceHHbIM H.I". KomyieBbIM B TaHHYIO IpyIIITy, TOBOPEHME OTOKACCTBIISIETCS C TPOMKUM
MBILLJIEHUEM, a MBILJIEHWE C BHYTPEHHUM TOBOPEHUEM; 2) SI3bIK ? MbIIILIEHUE. A3bIK
W MBIIIUIEHWE HE TOXIECTBEHHBbI. DTa TpyIna MOApa3AeasaeTCs Ha JBe MOArPYIIIbL: a)
SI3bIK> MBbIIIUIEHUE. ABTOpaMU KOHLEMLIMWIA, OTHOCSILMXCS K TOU rpymiie, MOCTyJIMPyeTCs
MOJIOXXEHNE, B COOTBETCTBUM C KOTOPBIM OCYIIECTBJICHUE MBICIUTEIBHBIX MPOLIECCOB
HEBO3MOXXHO 0e3 g3bIka. [Ipr 3TOM B OCTaTKe OCTArOTCS 3ByKM M rpa)MuecKre 3HAKU,
KOTOpBbI€ HE MOTYT OBbITh ITIPUPABHEHBI K MBILILICHUIO, YTO ITO3BOJISIET CAEIAaTh aBTOPaM
BBIBOJ, O TOM, UTO SI3bIK OOJIbLIIE, YEM MBILLIEHUE; 0) SI3bIK <MBbILUIEHUE. A3bIK BXOOUT
B MbILULJIeHUE. B COOTBETCTBMM C TOYKOM 3peHUSI aBTOPOB, KOHLEMLMU KOTOPBIX B
00CcyXmaeMol KiiacCupUKalruy OTHOCITCS K JAHHOW TPYIIEe, Mbl MOXEM MBICIUTh 0€3
sI3bIKa, HO HE MOXEM TOBOPUTH 0e3 MblluieHus . OTciona, MbILILIEHUE OOJblle, YEM
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SI3bIK; 3) I3bIK ? MblULIeHUE. Kak yTBepKIaroT CTOPOHHUKK Pa3BUBAIOIIUXCS B 3TOM
HaIpaBJieHUU KOHLEMLMIA, I3bIK M MBIIIUIEHUE pa3BUBalOTCs napajieibHo. [Ipu aTom
KaXXIblii M3 2J1€MEHTOB OTHOIIEHUS $SI3bIK - MBIIJIEHUE pa3BUBAeTCsl MO CBOUM
COOCTBEHHBIM 3aKOHaM.

SA3bIK U KyabTypa. B3ammoneiicTBue MexXay KyJabTypoil U SI3BIKOM SIBASIETCS
JIBYyCTOPOHHUM IMPOLIECCOM, T KYJIbTypa OKa3bIBaeT BIMSIHUE Ha SI3bIK U €0 pa3BUTHE.
KynbTypHble HOpMBI, LIEHHOCTH, OObIYau U TPaAULIMKA (OPMUPYIOTCS U OTpaKaroTCs B
SI3bIKE, OIMPEIEIISISl €r0 CTPYKTYPY, JEKCUKY 1 CITIOCOOBI BhIpaXkeHUs MbIcield. KynbTypHbie
KOHILIENThI, MeTaopbl U MAMOMBI TaKXe BIMSIOT Ha (POPMUPOBAHUE SI3bIKOBBIX
BbIpAXXEHUII U MHTepHpeTaluio uHpopMmauuu. Hampumep, HEKOTOpbI€ SI3bIKM MOTYT
MMETh CrelMaJbHble TEPMUHBI WU BbIpaxKeHUsI, CBI3aHHbIE C TPaAULIUSIMU, PEJIUTUEH
WJIM YHUKAJIbHBIMU aCIeKTaMU KYJbTYphl. SI3bIK UTpaeT BaxKHYIO pPOJb B COXpPAaHEHUU U
nepenave KyJabTypHOrO HAcJeAMs W IMPEACTaBIsIET COOON CpencTBO Mepenadyud u
COXpaHeHUs TpaagulUil, UCTOPUU U MU(POIOTUN KyAbTYphbl. TakuM o0pa3om, KyabTypa
OKa3bIBaeT CWJIbHOE BJIMSIHME Ha SI3bIK, OTpaxkasi CBOM YHUKaJIbHble OCOOCHHOCTU U
opmMupys crmocodbl MBILIJIEHUSI 1 KOMMYHUKALIMKA BHYTPU KYJIbTYPHOTO COOOIIIECTBA.

OTHoOIIEHUSI MEXIY SI3bIKOM U KYJIbTYpOi OKa3bIBalOT 3HAUMTEIbHOE BIMSIHUE Ha
Hallle MBbIIIUIEHHEe. S3BIK - 3TO HEe TOJbKO CPEACTBO OOILEHMSI, HO U OTpaXkKeHUe
KYJbTYPHBIX LIEHHOCTE, HOPM U caMOOBITHOCTU. KynbTypa ompenensieT To, KaK Mbl
HCIIOJIb3yeM SI3bIK UISI CAMOBBIPAXKEHUSI 1 TOHUMAaHMsI OKpPYXKalollero Mupa. S3bik u
KyJbTypa BAMSIOT APYT Ha Apyra, GopMUpPYsl U BO3AEUCTBYSI Ha HAIM MBICIUTEIbHbBIC
npoiiecchl. S3bIK GopMUPYET TO, KaK Mbl OPraHU3YEM U CTPYKTYPUPYEM HalllM MBICIIH,
a TakKe BJAMSIET Ha TO, KaK Mbl BOCIPUHMMAaeM U MHTepIpeTupyeM nHdopmaluio. B To
XK€ BpeMsl, KyJbTypa (hOPMUPYET KOHTEKCT U CMBIC, B KOTOPOM MCIIOJIb3YeTCS SI3bIK,
omnpenessieT Hallli MPeACTaBAeHUs O MUPE U BIMSIET Ha Hallle MbIIIUIEHE U BOCTIPUSITUE.
[ToHnMaHue B3aMMOCBSI3M MEXAY S3bIKOM U KyJbTYpOH MOMOraeT HaM OCO3HaTh U
yBaxaTh KYyJbTYpHOE pa3HOoOOpa3ue, pa3BUBaTh MEXKYJIbTYypHOE MOHUMAaHUE U
a¢pekTuBHOE B3aumoaeiicTBrue. KpomMe Toro, udydyeHume pasjinyHbIX SI3bIKOB U KYJBTYP
MO3BOJISIET HAM PACIIMPUTh HAIKU FPAHULIBI MBIIJIEHUS U B3TJII10B, 00OTraTUTh Hallle
KyJAbTYpHOE HacJieAue U NPUHSATH pa3HOOOpa3rMe MUPOBO33peHMM. Takum oOpasom,
SI3bIK U KYJIbTYypa HEOTbEMJIEMO CBSI3aHbl M BJIMSIOT Ha Hallle MBILLJIEHUE, CIIOCOObI
BOCIIpUSITUSI M TOHUMaHUS Mupa. OHU TIPEACTaBISIIOT CO0O0M LIEHHbIE aCMEKThl Halllei
YeJIOBEUECKOI OMBITHOCTU, KOTOPbIE 3aCIyKMBAIOT M3YyYEeHUSI U YBaXKEHMUS.
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